GH134

E-Z Clip
fittings
system

Female tube

0-Ring seal Swivel rade, 0-Ring dicht.
straight long-pilot

Part Number
Nipple

GA23853-6-6
GA23853-6-8
GA23853-8-8
GA2383-10-8
GA23853-10-10
GA23853-8-10
GA23853-10-12
GA23853-12-12
GA23853-12-16

Female tube

0-Ring swivel 45°
elbow long-pilot

E-Z Clip Systeme Sistema di Sistema de
Armaturen- d'embout a clip raccorderia con racores
system E-Z E-Z clip E-Z Clip

Rohranschl. ge- Embout droit, Maschio, o-ringa  Racor recto 0-Ring
femelle Long Pilot, tenuta con con tuerca
m. Uberwurfm. étancheité par femmina girevole  giratoria
long-pilot joint diritta
Thread Tube Hose Size A D H L E@ HEX HEX PartNumber PartNumber Part
T 0.D. ND [1]1 [2] Clip Cage Number
mm mm mm mm mm mm 0-Ring
Conn.
5/8-18 8 6 727 340 55 19 1F40104-06C  1F40105-06C  22546-11
5/8-18 10 -8 729 337 80 19 1F40104-08C  1F40105-08C  22546-11
3/4-16 10 -8 731 339 80 22 1F40104-08C  1F40105-08C  22546-13
7/8-14 10 -8 892 402 80 22 1F40104-08C  1F40105-08C  22546-15
7/8-14 13 -10 781 387 95 27 1F40104-10C  1F40105-10C  22546-15
3/4-16 13 -10 733 339 95 22 1F40104-10C  1F40105-10C  22546-13
7/8-14 16 -12 718 3717 19 27 1F40104-12C  1F40105-12C  22546-15
11/16-14 16 -12 798 397 1,9 32 1F40104-12C  1F40105-12C  22546-17
11/16-14 19 -16 922 398 164 32 1F40104-16C  1F40105-16C  22546-17
45°-Kr. Rohran- Embout coudé 45°, Curva da 45°, Racor a 45°,

schl. 0-Ring dicht.
m. Uberwurfm.

femelle Long Pilot,
étanchéité par

o-ring a tenuta con 0-Ring con tuerca
femmina girevole  giratoria

long-pilot joint diritta
Part Number Thread Tube Hose Size A D H L E@ HEX HEX PartNumber PartNumber Part
& Nipple T 0.D. ND [11 [2] Clip Cage Number
= mm mm mm mm mm mm 0-Ring
;:"". b § -_1 Conn.
1| —{lrm .
b s L’WJ ] GA23854-6-6 5/8-18 8 -6 930 540 203 55 19 1F40104-06C  1F40105-06C  22546-11
_@ 3 L GA23854-6-8 5/8-18 10 -8 93,1 538 203 80 19 1F40104-08C  1F40105-08C  22546-11
[ ‘_5 GA23854-8-8 3/4-16 10 -8 972 579 21,0 80 22 1F40104-08C  1F40105-08C  22546-13
T GA23854-8-10 3/4-16 13 -10 970 57,0 21,0 95 22 1F40104-10C  1F40105-10C  22546-13
., GA23854-10-10 7/8-14 13 -10 1080 69,0 230 95 27 1F40104-10C  1F40105-10C  22546-15
GA23854-10-12 7/8-14 16 -12 1080 680 23,0 11,9 27 1F40104-12C  1F40105-12C  22546-15
GA23854-12-12 11/16-14 16 -12  120,7 80,7 285 1,9 32 1F40104-12C  1F40105-12C  22546-17
GA23854-12-16 11/16-14 19 -16 1233 80,7 354 164 32 1F40104-16C  1F40105-16C  22546-17
Female tube 90°-Kr. Rohran- Embout coudé 90°, Curva da 90°, Racor a 90°,
0-Ring swivel 90°  schl. 0-Ring dicht. femelle Long Pilot, o-ring a tenuta con 0-Ring con tuerca
elbow long-pilot m. Uberwurfm. étanchéité par femmina girevole giratoria
long-pilot joint diritta
. Part Number Thread Tube Hose Size A D H L E@ HEX HEX PartNumber PartNumber Part
: - Nipple T 0.D. ND [11 [21 Clip Cage glu:ber
mm mm mm mm mm mm -Rin
I ! S 1_|-| LTI E Conn.g
|'__." - TR FTTEIITE —F
i I/ GA23855-6-6 5/8-18 8 -6 857 47,0 398 55 19 1F40104-06C  1F40105-06C  22546-11
; L | GA23855-6-8 5/8-18 10 -8 859 46,7 398 80 19 1F40104-08C  1F40105-08C  22546-11
| Mg GA23855-8-8 3/4-16 10 -8 928 536 41,0 80 22 1F40104-08C  1F40105-08C  22546-13
Lﬁ_ _!E GA23855-8-10 3/4-16 13 -10 92,3 530 41,0 95 22 1F40104-10C  1F40105-10C  22546-13
T = GA23855-10-10 7/8-14 13  -10 101,0 61,0 47,1 95 27 1F40104-10C  1F40105-10C  22546-15
GA23855-10-12 7/8-14 16 -12 1000 60,0 47,1 11,9 27 1F40104-12C  1F40105-12C  22546-15
GA23855-12-12 11/16-14 16 -12 1085 685 57,7 19 32 1F40104-12C  1F40105-12C  22546-17
GA23855-12-16 11/16-14 19 -16 1114 688 57,7 16,4 32 1F40104-16C  1F40105-16C  22546-17

Clips/cages must be ordered separately.
Clips: 2 parts are required (pack. unit:
200 parts)/Cages: 1 part s req. (pack.
unit: 100 parts). Nipple partno. incl. 2
0-Rings. For connection 0-Ring 22546-1
size 1x req.; must be ordered sep. —
pack. unit: 100 pcs.

Clips/Biigel miissen sep. bestellt
werden. Clips: 2 Teile notw. (Verp.-Einh.
200 T.)/Biigel: 1 T. notw. (Verp.-Einh. 100
T.). Nippel Teilenr. beinh. 2 0-Ringe. Fiir
Anschl. 0-Ring 22546-size 1x notw.;
muss sep. bestellt werden (Verp.-Einh.
100 Stk.)

Specification subject to change without notice

Clips/étriers doivent étre commandés
sép. Clips: 2 pcs néc. (unité d’emb. 200
clips)/Etriers: 1 pce néc. (unité d’'emb.
100 étr.). La réf. de nipple compr. 2 joints
toriques. Pour racc. Pilot, 1x joint torique
22546 néc.; doiv. étre com. sép. unité
d’emb. 100 joints.

Clip/staffe devono essere ordinate
separat. Clip: sono nec. 2 pezzi (conf. da
200 p.)/Staffa: e nec. 1 p. (conf. da 100
p.). Il riferimento del raccordo filettato
contiene 2 o-ring. Per il maschio & nec. 1
o-ring misura 22546 da ordinarsi sep. —
conf. da 100p.

Clips/estribos tienen que pedirse por
sep. Clips: Se necesitan 2 ps (Emb.: 200
unid.)/Estribo: Se nec. 1 p. (Emb.: 100
unid.). Boquilla: La ref. incluye 2 juntas
toricas. Para la conexion se nec. 1 junta
torica tamafio 22546; tiene que pedirse
por sep. Emb.: 100 unid.



